2011 CONDADO DE RIVERSIDE

BOLETA EJEMPLAR

LA UBICACION DEL Y FOLLETO DE INFORMACION
LUGAR DE VOTACION

SE INDICA EN LA
CONTRAPORTADA
LAS CASILLAS
ELECTORALES ABREN EL
8 DE NOVIEMBRE DE 2011 ¥
7:00 A.M. A 8:00 P.M.

ULTIMO DIA PARA
INSCRIBIRSE PARA VOTAR
4 DE O BRE D 0

VOTE POR CORREO
10 DE OCTUBRE AL
1° DE NOVIEMBRE
SOLICITUD EN LA CONTRAPORTADA

SI NO HA ENVIADO SU BOLETA
VOTADA ANTES DEL DIA DE LA
ELECCION, LA PUEDE ENTREGAR

EN CUALQUIER LUGAR DE ELECCION GENERAL CONSOLIDADA
VOTACION DEL CONDADO O EN LA
OFICINA DEL REGISTRO DE MARTES, 8 DE NOVIEMBRE DE 2011

VOTANTES, A MAS TARDAR A LAS
8:00 P.M. DEL DiA DE LA ELECCION,
PARA QUE CUENTE.

NO SE ACEPTA EN BASE A LA FECHA
DE LA CANCELACION POSTAL
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CONDADO DE RIVERSIDE IMPORTANT NOTICE
REGISTRO DE VOTANTES If you received this Spanish copy of the Sample Ballot and Voter Information
2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507 Pamphlet in error please notify our office so that the second language is removed
951-486-7200 * 800-773-VOTE (8683) from your registration by calling us at (951) 486-7200 or 1(800)773-VOTE (8683) or

TTY:951-697-8966 visit our website at www.voteinfo.net
www.voteinfo.net
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* Las boletas de votacion por correo se cuentan primero la noche de la eleccion

» Cualquier votante puede votar por correo
» Puede elegir votar por correo una vez, o elegir recibir por correo todas las boletas futuras

» Las boletas de votacién por correo se envian por correo a los votantes hasta 29 dias antes
del dia de la eleccion

* Un votante de votacién por correo puede revisar en linea para ver si la Registradora ha
recibido su boleta

* Las boletas de votacion por correo se pueden entregar:
* por correo
* en un buzén para dejar las boletas de votacion por correo en ubicaciones
participantes
* en cualquier lugar de votacién del condado el dia de la eleccion

* En la contraportada de este folleto se incluye una solicitud para votar por correo

ITIENE LA OPCION DE

OPTAR POR VER SU BOLETA EJEMPLAR EN LIiNEA!

L] L4 \L ]
Para los votantes: Tiene la opcion de ver a su Boleta d’ﬂ
e

Ejemplar y Folleto de Informacion en linea en vez de recibir
el folleto por correo.

wa

>

Es facil y bueno para el medio ambiente.

Podra ver todas las futuras boletas ejemplar en linea y
tendra acceso las 24 horas, los 7 dias a la semana cuando
le resulte comodo.

Para obtener mas informacion, visite www.voteinfo.net,
o llame al 951-486-7200 a al 1-800-773-VOTE(8683)

33-IFC (11-08-11)




Rebecca Spencer
Asistente de la Registradora
de Votantes

Kari Verjil
Registradora de Votantes

REGISTRADORA DE VOTANTES
CONDADO DE RIVERSIDE

Estimado votante:

El 8 de noviembre de 2011 es un dia de eleccion. Su boleta puede tener contiendas municipales,
de distritos escolares y/o de distritos especiales en el condado de Riverside. Esta Boleta ejemplar
y folleto de informacion le proporciona informacion sobre como marcar la boleta, el horario de
votacion en las casillas electorales, informacion sobre los candidatos y las medidas a votar, y otros
detalles sobre la eleccion que es importante que sepa antes de votar. Puede marcar sus
preferencias en la boleta ejemplar y llevarla a la casilla electoral para tenerla como referencia.

¢ Sabia usted que las boletas de votacion por correo recibidas antes del dia de la eleccién en la
oficina de la Registradora de Votantes son las que se cuentan primero la noche de la eleccidn?
Puede obtener mas informacion sobre Vote primero, lo contaran primero leyendo este folleto o
visitando www.voteinfo.net. Puede encontrar una solicitud de votacion por correo al otro lado de
este folleto. Simplemente siga las instrucciones y le enviaremos una boleta por correo.

Puede también seguir a la Registradora de Votantes por Facebook y Twitter para recibir
actualizaciones oportunas sobre la eleccion y estar informado sobre el proceso electoral.

El equipo de la Registradora de Votantes se encuentra a su disposicién. Péngase en contacto con

nosotros en cualquier momento; podemos ayudarlo a tener una experiencia electoral positiva.
Gracias por participar en la eleccion. Recuerde, jsu voto cuenta!

Atentamente, N\

N
Kari Verijil 7

Registradora de Votantes

2724 Gateway Drive, Riverside, CA 82507-0918 = (951) 486-7200 * FAX (951) 486-7272 = TTY (951) 697-8966
www.voteinfo.net
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:NO PUEDE LLEGAR EL DiA DE ELECCION?
ESTAMOS FACILITANDO PARA QUE VOTE TEMPRANO

EN LOS SIGUIENTES LUGARES

OFICINA DEL REGISTRO DE VOTANTES
2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507

10 de octubre al 7 de noviembre
(excepto los dias feriados)

_ Palm Desert
lunes a viernes

. . Shbp[r)ring Center
8:00 a.m. a 5:00 p.m. 72.840 HIGHWAY 111

sabado, 5 de noviembre Palm Desert, CA 92260

9:00 a.m. a 4:00 p.m.

sabado, 5 de noviembre £

Dia de Eleccién, 8 de noviembre 9:00 a.m. a 4:00 p.m.

7:00 a.m. a 8:00 p.m.

VOTACION POR CORREO
Usted puede solicitar su BOLETA OFICIAL DE VOTACION POR CORREO usando la solicitud al otro lado de este folleto de
boleta ejemplar. Devuelva por correo su boleta de votacion por correo o, si le resulta mas comodo, en los siguientes sitios de
entrega en el Condado del Riverside, entre el 11 de octubre al 7 de noviembre:

e Secretarias municipales CIUDADES BIBLIOTECAS DEL CONDADO
(vea la lista) Blythe Coachella
e Bibliotecas dirigidas por el Condado .
. Desert ot Springs
(vea la lista) Coachella Desert Hot Springs
- . High
e Oficina del Registro de Votantes, Desert Hot Springs —IEASENe
hasta el cierre de las casillas ] Norco
electorales el Dia de la eleccion. Indian Wells Palm Desert
e Buzon 24 horas del Registro de Norco Paloma Valley
Votantes esta disponible al este de . Perri
las puertas de entrada principal Palm Springs Lerns
e En cualquier lugar de votacion del Riverside Romoland
Condado de Riverside el dia de la Sun City
eleccion. Woodcrest

Visite nuestro sitio Web,
donde encontrara mapas de
todos los lugares de entrega

del Condado de Riverside
en WWW.VOTEINFO.NET,
o
llame a nuestra oficina al
951-486-7200, o al
1-800-773-VOTE (8683)

33-CONSTANT PAGE 2
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COMO MARCAR SU BOLETA DE
PAPEL OFICIAL CORRECTAMENTE

Su voto cuent?d

Consulte las siguientes instrucciones para marcar su boleta oficial correctamente.
v Conecte la flecha que apunta hacia su seleccion,
como en el ejemplo provisto. Revise los dos lados de
su boleta para ver si hay contiendas de votacién en DIBUJE UNA LINEA
los dos lados. PARA MARCAR SU VOTO
v Use un boligrafo negro. No use pluma con punta de
fieltro, tinta roja ni tinta de gel. an—eg
v Se prefiere una sola linea para conectar la flecha.
v No vote por mas de la cantidad de votos permitidos en 1iVOTE!!
cada contienda (por ej., vote por uno, no vote por mas
de dos, etc.)
v Favor de guardar la boleta doblada de la misma manera en que la recibid.

iMUY IMPORTANTE! .
iSI USTED ES UN VOTANTE QUE VOTA POR CORREO DEBERA LLENAR'Y
FIRMAR EL SOBRE DE ENTREGA!

Si desea una demostracion sobre como marcar su boleta, visite nuestro sitio Web en
www.voteinfo.net

SU VOTO SOLO SERA CONTADO SI LO MARCA CORRECTAMENTE.

EJEMPLO

CORRECTO INCORRECTO

a-a—eg an v =g

Constant-33-OPTECH RV 026-003



SAMPLE BALLOT / BOLETA EJEMPLAR
CONSOLIDATED GENERAL ELECTION
ELECCION GENERAL CONSOLIDADA
November 8, 2011 / 8 de noviembre de 2011

Mark your choices on your sample ballot, then refer to it when you vote
Marque sus opciones en su boleta ejemplar, luego, refiérase a el cuando esté votando

SCHOOL / ESCOLAR

BANNING UNIFIED SCHOOL DISTRICT
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE BANNING

Governing Board Member
Miembro Junta Gobernante

Vote for no more than Three
Vote por no més de Tres

RAY "COACH" CURTIS
Retired Administrator
Administrador Jubilado

ALEJANDRO "ALEX" CASSADAS
Child Care Worker’
Trabajador de Cuidado de Nifios

MAXINE ISRAEL

Parent
Padre de Familia

ALFREDO ANDRADE

Para Educator
Asistente Educador

DAVID "MR. VAN" VANDEN HEUVEL
Retired Teacher-
Maestro Jubilado

LARRY ELLIS

Retired Science Teacher
Maestro de Ciencias Jubilado

DEBORAH A. DUKES
Incumbent
Titular

-

-

-

DISTRICT / DISTRITO

MISSION SPRINGS WATER DISTRICT
DISTRITO DE AGUA DE MISSION SPRINGS

Director
Director

Vote for no more than Three
Vote por no més de Tres

JOHN H. FURBEE

Incumbent
Titular

JOHN L. BROWN
Incumbent
Titular

DOUGLAS SHERMAN
Business Man
Empresario

MALCOLM MC LEAN -

Scientist / Businessperson
Cientifico / Empresario

RUSS MARTIN -

Appointed Incumbent’

Titular Nombrado

-

-

CA33-1-026
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SECCION INFORMATIVA
DEL FOLLETO PARA VOTANTES

Las siguientes paginas contienen informacion para el votante
aplicable a su boleta, que puede incluir lo siguiente:
B DECLARACIONES DE LOS CANDIDATOS
B MEDIDAS DE LA BOLETA
B ANALISIS

B ARGUMENTOS A FAVOR Y EN CONTRA

Es posible que esta seccién del folleto no contenga una lista completa de candidatos. En la seccion de la boleta
ejemplar de este folleto encontrara una lista completa de candidatos. Las declaraciones en este folleto son voluntarias
por cada candidato y se imprimen a costo del candidato a menos que el organismo gobernante determine otra cosa. El
monto de los depdsitos necesarios para la publicacion de las declaraciones de los candidatos se puede obtener en
www.voteinfo.net.

Las declaraciones incluidas en las siguientes paginas representan los puntos de vista de los autores y no son
endosadas por el Condado de Riverside. Las direcciones de los sitios web en las declaraciones son proporcionadas
por los autores. El Condado de Riverside no asume responsabilidad alguna por la exactitud o el contenido de los sitios
web incluidos en la presente.

Los argumentos a favor o en contra de las medidas de la boleta son opiniones de los autores.
El texto, la gramatica y la ortografia estan tal cual las entregaron los autores.

RECORDATORIO DEL LUGAR DE VOTACION
iNO SE PERMITE HACER CAMPANA ELECTORAL!

Queda prohibido todo tipo de electoralismo, hacer solicitudes a los votantes, etc., hasta una
distancia de 100 pies en cualquier direccion de la sala donde los votantes emitan sus boletas.

Evite usar o desplegar botones de campana electoral, gorras o camisetas de las campanas, y
otros articulos politicos.

CODIGO DE ELECCIONES DE CALIFORNIA, §§ 18370, 18371

CONSTANT-33-VP8ELEC (11-8-11)
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DECLARACION DEL CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE BANNING

RAYMOND “COACH” CURTIS
OCUPACION: Administrador de Maestros Jubilado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Como graduado de la escuela preparatoria de Banning, ex Superintendente
Asistente, administrador escolar, miembro de la Junta de Regentes, director de
escuela, maestro y entrenador, estoy comprometido a mejorar la educacion publica
en Banning. Habiendo prestado servicios en seis distritos escolares de California,
comprendo plenamente los desafios que confrontan nuestra comunidad y la
necesidad de contar con un liderazgo experimentado.

Como regente, me concentraré en mejorar el desempefio académico de todos
los estudiantes y en el desempefio pleno de los nifios, para ayudarlos a ser
ciudadanos productivos, trabajadores diestros y buenos padres.

Insistiré firmemente en la eficiencia presupuestaria, la rendicion de cuentas
fiscales y el tratamiento respetuoso a los demas. Escucharé las preocupaciones
de padres y maestros. Trabajaré para mejorar la comunicacién con todos los
participantes escolares y comunitarios, e insistiré por sobre todo en la seguridad
de nuestros hijos.

Con mis experiencias exitosas en otros distritos, podré aportar ideas frescas y
consejos prudentes a la Junta.

Creo que las necesidades de nuestros estudiantes tienen que estar por encima de
otros intereses, y que los maestros y el personal de respaldo tienen que contar con
las herramientas, capacitacién profesional, financiamiento y planeamiento
adecuado para cumplir con las necesidades de los estudiantes.

Pido respetuosamente su voto.

DECLARACION DEL CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE BANNING

ALEJANDRO “ALEX” CASSADAS
OCUPACION: Trabajador de Cuidado de Nifios
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Las escuelas de Banning necesitan un liderazgo firme y una Junta de Regentes
dedicada a conservar la buena senda. Estoy confiado de poder representar
efectivamente a nuestros estudiantes, padres, maestros y a la comunidad para
obtener éxito educacional y fortalecer nuestras escuelas. Contribuiré a la formacion
de relaciones positivas y colaborativas entre las partes interesadas.

Mi compromiso es con los estudiantes y en hacer lo mejor posible para su
educacion. Si bien los recortes del presupuesto estatal presentan un desafio, es
importante priorizar programas que promueven el desempefio estudiantil. Creo
que debemos preservar nuestra calidad académica general, como por ejemplo:
educacion especial, artes, misica, programas atléticos y para principiantes de
inglés. Debemos preparar a nuestros estudiantes para la universidad o una
carrera profesional respaldando tanto clases preparatorias para la universidad
como programas vocacionales y técnicos. Debemos dar a todos los estudiantes
una oportunidad para aprender y ser exitosos.

Como residente de Banning de toda la vida, siento que mi responsabilidad es
devolver a la comunidad lo que recibi de ella. En la actualidad trabajo de voluntario
en el Distrito y me presento al cargo de Regente para ayudar a mejorar las
escuelas de Banning exitosamente. Ofrezco con entusiasmo mi capacidad de
liderazgo para preparar a nuestro distrito para el crecimiento y los desafios del
futuro. Estoy orgulloso de contar con el respaldo de los maestros de clase y los
padres. Pido respetuosamente su apoyo y su voto.

DECLARACION DEL CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE BANNING

ALFREDO ANDRADE

OCUPACION: Asistente Educador
EDUCACION Y CALIFICACIONES:
Naci y me crié en Coachella Valley. Soy el mayor de cinco hermanos y en la

actualidad estoy comprometido a casarme. En 2010 me mudé a la ciudad de
Banning.

EDAD: 31

En los ultimos 10 afios he trabajado con estudiantes de educacién especial. He
estado empleado en el Distrito Escolar Unificado de Desert Sands desde 2007. En
Banning he notado que la Junta de Educacion tiene que rendir cuentas por las
decisiones que toma, sobre todo cuando se relacionan con los nifios y los
empleados. Tenemos que evaluar lo que ha funcionado y lo que no ha funcionado,
y tenemos que encontrar nuevas maneras productivas de alcanzar el mayor éxito
posible con la menor cantidad de recortes educativos que puedan perjudicar los
nifios. “Nosotros” significa el Distrito, los empleados, estudiantes y padres. Juntos
podemos crear el mejor ambiente de aprendizaje para todos los nifios.

Estoy inscrito en la Universidad Estatal de California en San Bernardino y obtendré
mi licenciatura en 2012. Participo activamente en numerosas organizaciones
comunitarias. jQuiero tener un impacto en el Distrito Escolar Unificado de Banning!
Se trata por sobre todo de rendir cuentas, y si me eligen para representar a los
ciudadanos de Banning, eso es lo que haré.

DECLARACION DEL CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE BANNING

LARRY ELLIS
OCUPACION: Maestro de Ciencias Jubilado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Me jubilé el afio pasado después de ensefiar por 36 afios, de los cuales los ultimos
33 ensefié ciencias en la escuela preparatoria de Banning. Siempre crei en la
calidad del sistema educativo de Banning, y por eso nuestros dos hijos asistieron a
las escuelas de Banning desde jardin de nifios hasta el 12° grado. Mi tarea como
maestro fue ayudar a los estudiantes a concretar y alcanzar su potencial, y a ser
miembros productivos de la sociedad. Como miembro de la Junta Escolar, mi
objetivo es desarrollar una relacion colaborativa con estudiantes, padres,
maestros, administradores de escuelas (directores) y administradores de distrito (el
superintendente y su personal). Hara que todas las partes trabajen en conjunto
para resolver nuestros problemas financieros con el minimo de impacto en
nuestros estudiantes. Eso les permitira alcanzar su pleno potencial, que sera la
medida del éxito del Distrito Escolar Unificado de Banning.

EDAD: 63

33-2230-2
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DECLARACION DEL CANDIDATO PARA
DIRECTOR,
DISTRITO DE AGUAS DE MISSION SPRINGS

JOHN H. FURBEE
OCUPACION: Farmacéutico
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

He vivido en esta comunidad por 42 afios y soy el Director fitular. Fui su
farmacéutico y duefio de una farmacia por muchos afios. Como Director, quiero
seguir prestando servicio para mantener las tarifas mas bajas posibles; proteger
y continuar suministrando nuestra agua de alta calidad, merecedora de
galardones; asegurar que nuestra agua siga siendo abundante para futuras
generaciones y mejorar el servicio que suministramos.

Voté dos veces para reducir el aumento propuesto de la tarifa de agua. Primero
tengo que estar convencido de que hemos hecho todo lo posible por reducir
costos, y no toleraré aumentos de tarifas hasta que la comunidad pueda
participar en el proceso de planeamiento maestro financiero.

Durante mi ejercicio recibimos millones de délares en subvenciones para
proteger las aguas subterraneas, entre ellos dos proyectos por un total de $12
millones. Los costos se han reducido en millones, mientras que la infraestructura
ha crecido en casi $60 millones. Hemos liderado el esfuerzo para desarrollar
dos planes que daran al distrito mas injerencia en la gestion de nuestra agua.

Con esta experiencia y conocimiento, junto con su respaldo, puedo seguir
mejorando el Distrito. Gracias por esta hermosa experiencia.

Por favor vote el 8 de noviembre.

DECLARACION DEL CANDIDATO PARA
DIRECTOR,
DISTRITO DE AGUAS DE MISSION SPRINGS

JOHN L. BROWN
OCUPACION: Director Ejecutivo
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

En mis cuatro afios en la Junta del Distrito de Aguas de Mission Springs, y como
su presidente actual, me he esforzado permanentemente para conseguir el
financiamiento necesario para tender todas las lineas de alcantarillado en
nuestro distrito y eliminar la amenaza de los tanques sépticos a nuestras aguas
subterraneas y vertientes minerales naturales que impulsan nuestra economia y
nuestros puestos de empleo. La continuacion del esfuerzo para construir la red
de alcantarillado y los cientos de empleos que esto generara sera mi prioridad
mas alta. En los ultimos cuatro afios trabajé con el personal para hacer recortes
importantes y reducir los gastos de todas las maneras posibles, con el objeto de
mantener bajas las tarifas de uso de agua y alcantarillado.

DECLARACION DEL CANDIDATO PARA
DIRECTOR,
DISTRITO DE AGUAS DE MISSION SPRINGS

DOUGLAS SHERMAN
OCUPACION: Empresario
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

DOUGLAS SHERMAN, CANDIDATO PARA DIRECTOR DEL DISTRITO DE
AGUAS DE MISSION SPRINGS.

HE VIVIDO EN LA COMUNIDAD POR TREINTA ANOS .EN ESE LAPSO HE
SIDO PRESIDENTE

DEL PROGRAMA CIUDADANOS EN PATRULLA, VICEALCALDE DE LA
CIUDAD DE DESERT HOT SPRINGS,PARTICIPE EN VARIAS COMISIONES Y
JUNTAS.COMO LA JUNTA DE TRANSPORTE DE RIVERSIDE,FUI
PRESIDENTE Y VICEPRESIDENTE DE LA COMISION DE SEGURIDAD
PUBLICA DE C.V.AV., MIEMBRO DE LA CONSERVACION DE MONTANAS
DE CV, Y FINALMENTE PARTICIPE EN LA COMISION DEL
AEROPUERTO.COMPLETE UN TERMINO EN EL CONSEJO MUNICIPAL EN
1999.

COMO DIRECTOR, CONSIDERARE COMO CADA UNO DE MIS VOTOS
AFECTARA LAS TARIFAS Y SERE UN BUEN GUIA DE SU CONFIANZA.

AQUI ESTAMOS Y CREO QUE HA LLEGADO EL MOMENTO DE PRESTAR
SERVICIOS NUEVAMENTE.CON SU RESPALDO, LO REPRESENTARE LO
MEJOR POSIBLE. PIDO QUE VOTE POR Mi, DOUG SHERMAN, EL 8 DE
NOVIEMBRE.

CONTINUA
EN LA PAGINA
SIGUIENTE

33-4780-21
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DECLARACION DEL CANDIDATO PARA
DIRECTOR,
DISTRITO DE AGUAS DE MISSION SPRINGS

MALCOLM MC LEAN
OCUPACION: Cientifico
EDUCACION Y CALIFICACIONES:
RECORTE DE GASTOS - TENGO MUCHA EXPERIENCIA ADMINISTRANDO
UNA PEQUENA EMPRESA DE MANERA EFICIENTE.

EDAD: 53

TAMBIEN TENGO EL CONOCIMIENTO CIENTIFICO PARA
COMPRENDER LA RECOLECCION, PURIFICACION Y
DISTRIBUCION DE AGUA. ADEMAS, TENGO EXPERIENCIA
PRACTICA CON EL RECICLADO DE AGUA.

DECLARACION DEL CANDIDATO PARA
DIRECTOR,
DISTRITO DE AGUAS DE MISSION SPRINGS

RUSS MARTIN
OCUPACION: Director Titular Nombrado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Director Titular del Distrito de Aguas de Mission Springs (nombrado en junio de
2010). Director de la Corporacion de Mejoras de MSWD. FISCALMENTE
CONSERVADOR. Como Presidente del Comité de Finanzas de MSWD, ABOGUE
POR REDUCIR EL PERSONAL y RECORTAR GASTOS. VOTE DOS VECES
POR REDUCIR LOS AUMENTOS PROPUESTOS EN LAS TARIFAS DE AGUA y
REDUCIR EL COSTO DEL AGUA para departamentos multifamiliares y parques
de casas moviles (reordenamiento de medidores maestros). Trabajé para adoptar
un plan de 25 afios para nuestro suministro de agua y para elaborar un Plan
Regional de Gestion de Agua.

Me comprometo a instalar la red de alcantarillado.

Durante mis 31 ANOS EN LAS FUERZAS DEL ORDEN recibi elogios del
Presidente de los Estados Unidos y del Gobernador de California. Presté
servicios en las juntas directivas/asesoras de 10 caridades/organizaciones de
servicio publico. En la actualidad soy miembro del Rotary Club y de la Camara
de Comercio.

PRESIDENTE de la COMISION DE SEGURIDAD PUBLICA de Desert Hot Springs.
Miembro de los Comités Ad-Hoc de Libertad Condicional y Servicios de Bomberos de
Emergencia, suplente en la Autoridad de Comunicaciones Interoperable de Riverside
Oriental (ERICA). Vicepresidente de la Coalicion de Coachella Valley para parar el
corredor de transmision eléctrica “Green Path North”.

El Distrito de Aguas de Mission Springs es uno de los méas reconocidos del pais,
proporcionando agua pristina y galardonada a clientes a un precio de ganga.

UN VOTO POR RUSS MARTIN MANTENDRA LA ALTA CALIDAD DEL AGUA y
el costo BAJO.
Muchas gracias.

33-4780-22
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COLOCAR ESTAMPILLAS AQUI

¢YA FIRMO SU SOLICITUD?

REGISTRAR OF VOTERS
2724 GATEWAY DRIVE
RIVERSIDE CA 92507-0923

AVISO PARA EL VOTANTE CON NECESIDADES ESPECIALES:

La palabra “Si” 0 “NO” impresa debajo del simbolo/flecha de discapacitado en la contraportada de este folleto indica si su lugar de
votacién asignado es accesible o no para los votantes con discapacidades fisicas. Tome en cuenta las siguientes maneras
alternativas como puede emitir su boleta.

e Por correo. Puede solicitar una boleta de votacion por correo. Simplemente complete la solicitud en la contraportada
de este folleto. La solicitud se debe enviar por correo para que llegue a la oficina del Registro de Votantes antes de la
fechalimite indicada.

o Votacion antes del dia de la eleccion. Puede votar en la oficina del Registro de Votantes que se encuentra en 2724
Gateway Drive, Riverside, CA 92507, del 10 de octubre al 7 de noviembre (excepto los dias feriados) de lunes a
viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.; el sabado, el 5 de noviembre de 9:00 a.m. a 4:00 p.m.; y el dia de la eleccién, el 8 de
noviembre, de 7:00a.m.a8:00 p.m.

¢ Votacionjunto alabanqueta el dia de la eleccion. Sino puede entrar al lugar de votacion debido a una discapacidad
fisica, puede solicitar votar junto a la banqueta de su lugar de votacion asignado. Al llegar al lugar de votacion, se le
permitira votar lo mas cercano posible a la entrada, que sea accesible para los que tienen discapacidades fisicas. Si
requiere votar junto a la banqueta, llame al 1-877-663-9906 antes de ir a su lugar de votacion asignado, y/o cuando
llegue al sitio. Nos comunicaremos con un funcionario electoral antes de que usted llegue, para que lo reciba juntoala

banqueta.
33-AV-4 (REVISED 11-08-11)
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LA SOLICITUD SE DEBE RECIBIR A MAS TARDAR EL 1 DE NOVIEMBRE DE 2011
Por medio del presente solicito una boleta para la eleccion general consolidada del 8 de noviembre de 2011.

POR FAVOR IMPRIMA:

NOMBRE COMO ESTA REGISTRADO

DIRECCION DE SU RESIDENCIA COMO ESTA REGISTRADO

CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

Yo, declaro bajo pena de perjurio que la informacién proporcionada
es verdadera y correcta al mejor de mi conocimiento.

FIRMA
REQUERIDA

FIRMA DEL VOTANTE FECHA

SPANISH33-BCov 11-08-11

‘/Puede votar antes del dia de la eleccion
En la oficina de

REGISTRO DE VOTANTES
2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507
10 de octubre al 7 de noviembre
(excepto los dias feriados)
lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.
sabado, 5 de noviembre, 9:00 a.m. a 4:00 p.m.

Dia de la eleccion 8 de noviembre
7:00 a.m. a 8:00 p.m.

EEEEE R E R EEEE R EEERE R E R EREEE SRS
{iiAVISO IMPORTANTE!!!

Unidad de votacion accesible disponible en todas las casillas electorales.

PARA MARCAR SU VOTO
DIBUJE UNA LINEA

(=—=_]
iiiVOTE!!!

Si desea una demostracion de como marcar su boleta, visite www.voteinfo.net

ENVIE LA BOLETA POR CORREO A:

DIRECCION POSTAL (Si ES DIFERENTE)

CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

Ov Marque esta casilla para solicitar ser VOTANTE POR CORREO PERMANENTE.

¥ POSTMASTER DELIVER TO ¥

BoLeTa 026

VOTE TEMPRANO

ES RAPIDO
ES FACIL
ES COMODO

iNO HAGA FILA EL DIA DE LA ELECCION!
VOTE POR CORREO

\ UBICACION DE SU LUGAR DE VOTACION y, (‘3\—




